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we Wzajemnym Stosunku do siebie.

ardzo wielu bierze religje i teologje

za jedno i, widzac jak znaczenie tej

ostatniej, niegdy$ naczelnej umiejet-

nosdci, coraz bardziej sie zmniejsza
w miare postepowego rozwoju wiedzy, jest tego
zdania, ze o$wiecone spoteczenstwa nie beda
potrzebowaty zadnej religji, albowiem wiedza
ja catkiem zastapi.

Wszelako, teologja i religja nalezg do
dwoéch réznych kategorij. Lessing juz zazna-
czyt réznice pomiedzy pierwszg, ktéra jest li-
niejetnoscia, a wiec nalezy do dziedziny umy-
stowej, i druga, ktora witasciwie jest sprawag
~czucia; Henryk Saint-Simon rdznice te dokta-
dnie uwydatnit; Schoppenhauer zas udowadniat,

buddyzm, ktéry liczy 300 miljonow wyznaw-
Cw>jest w gmncie rzeczy ateistycznym, jak
ro\yniez takiemi sga obie panujgce w Chinach
religje ; Taossee i Konfucjusza.

Czemze wiec jest witasci'wie religja, i jaki
Jest jej stosunek do wiedzy, ktérej najwyzszem
~egolnieniem jest filozofja?

, Psychologja naucza, ze w zyciu podmio-

tem (duchowem; cztowieka sg dwa rozne
|zeregi zjawisk: uczuciowe i umystowe. Mo-
p $ledzi¢ rozwdéj onych od form pierwiast-

yych : wzruszenia i wyobrazenia, az do form

Wyzszych: moralnosci i wiedzy.
m . Uczucia formuja sie wcze$niej, anizeli
W Uwydatnia to caty Swiat zyjacy,
juz Z!°y~enu, jakkolwiek strona umystowa jest
Waz ”i6 rozwinieUb f° jednak wuczucia prze-
Woliajai na(™ myslami, nadajac kierunek jego
niel a wUrb potgczone z uczuciem pragnie-
Herb”r Njiniejsze od tego, jakie wzbudza mysl.
er Spencer wbrew ComtePwi utrzymuje

nawet, ze opinja publiczna okresla sie raczej
przez wuczucia, anizeli przez wyrozumowane
przekonania.

tego juz, co powiedziatem, wypada, ze
moralnos$¢, ktéra wyrasta z gruntu uczug, jest
przewaznie tepi spoidiem, ktére utrzymuje
w catosci organizm spoteczny. Ta potrzeba za-
chowania spoteczenstwa w cato$ci odczuwa sie
jako dobro powszechne i przejawia sie w da-
zeniu ku przystosowaniu sie wzajemnemu, Kku
pewnej zgodnosci, ku harmonijnemu istnieniu.
Wytwarza sie w ten sposéb pomiedzy czion-
kami spoteczenstwa zmyst moralnosci, instynk-
towne odczuwanie tego, co wzmacnia, a co
ostabia te spodjnie spoteczng. Maudsley uwaza
zbrodniarzy natogowych, jako idjotow moral-
nych. Buckie, biorgc w uwage same tylko wy-
rozumowane zasady moralnosci, mylnie ocenit
dziejowe onej znaczenie. Postep moralny wpraw-
dzie nie jest tak widoczny, jak umystowy, ale
niemniej przeto wielki, i on to gtéwnie daje
miare wyzszego uspotecznienia.

Wychowanie dziecka ma na celu nie
tylko ksztatcenie czynnosci umystowych i na-
gromadzenie zasobu wiadomosci, ale w jeszcze
wiekszej mierze ksztatcenie uczuc¢ i wpojenie
pewnych statych zasad. Skutkiem jednak tego,
ze szkota zajmuje sie gitownie ksztalceniem
umystowem, pedagogika umystowa w ostatnich
czasach staranniej byta opracowana od peda-
gogiki moralnej i lepiej odpowiada, anizeli ta
ostatnia, nowoczesnym warunkom i potrzebom.
Nauczanie moralnosci — jak to wykazali po-
zytywisci, a zwilaszcza August Comte i Bart-
tomiej Enfantin — zostato przez kosciot kato-
licki ujete w catos¢ systematyczng i do wyso-
kiego stopnia udoskonalone. | dzisiaj jeszcze



szkotom katolickim trzeba przyzna¢ wyzszosé
w tym wzgledzie nad innemi *), chociaz sku-
teczno$¢ nauczania moralnego jest mocno w nich
ostabiona przez to, ze w wielu punktach staje
W sprzecznosci z nowoczesnemi dgzeniami spo-
teczenstwa.

W dziedzinie umystowej chodzi o pozna-
nie prawdy; w dziedzinie moralnej — o od-
czucie dobra. Do poznania prawdy prowadzi
wiedza i najwyzsze uogo6lnienie onej, filozofja;
do odczucia dobra dopomaga nabyte wiekami
doswiadczenie w stosunkach wzajemnych lu-
dzi miedzy sobg, uzewnetrznione w pewnych

prawidtach zyciowych, obyczajach **), i ,du-
chowna rekojmia moralnosci® — jak sie wy-
raza Hoene - Wronski — religja, ktora jest

uswieconym i powszechnie obowigzujgcym ko-
deksem tego, co sie uwaza w danym czasie za
najwyzsze dobro.

Filozofja, dazac do poznania prawdy,
bada, roztrzgasa, ocenia: jej cecha nieustanna
krytyka. Niema prawdy, o ktérejby ona nie

mogta watpi¢. AYyniki, do ktérych ona docho-
dzi sg zawsze tylko wzgledne, czasowe, uzna-
wane jedynie dla tego, ze w danej chwili przed-
stawiajg sie jako najodpowiedniejsze. Jest ona

*) Wprawdzie pojawiajg sie usitowania reformacyjne
na tem polu. Takim byt zaktad wychowawczy w Campinie,
kierowany przez Robina ale reakcyjne ministerstwo fran-
cuskie usuneto Robina i spaczyto zaprowadzony tam system
wychowania.

**) Same wyrazy: obyczajnos¢, moralnos¢ (mores),
etyka (ethe) wskazujg na $cistg tacznos¢, moralno$¢ z oby
czajami.

Hurzywa duosyncj.
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(Ciag dalszy).

Gdy uszli juz kawatek drogi, istotnie ja-
snej jak w dzien biaty, zebrala sie na odpo-
wiedz i rzekta poétgtosem:

— A Tereska ? Sg ludzie, co powiadaja,
ze jej czasem ot byle za co od ciebie sie do-
stato !

— Tereska! daj Panie wieczny jej spo-
kéj, — warjatka byta! panowac jej sie chciato,
a nad dzie¢mi sie trzesta, jak niby one szkla-
ne byty. Jam jej jednakze nic ztego nie zro-
bit, B6g widzi. Ot takem tylko czasem troche...
pouczyt... jak to zwyczajnie maz zone...

— O tem to mi nie gadaj ! — zawotata
kobieta, zywo tknieta. — Wiem ci ja dobrze,
jak to ty uczysz ,zwyczajnie", kiedy ci sie ze
tba kurzy! Poznaty boki moje twoja nauke.
Gorzko biednej Teresce nieraz by¢ musiato!

uwienczeniem wiedzy i moze by¢ nauczana
wowczas tylko, kiedy umyst jest dostatecznie
dojrzaty i posiada pewny systematycznie uto-
zony zas6b wiadomosci naukowych.

Krytyka jest waznym i koniecznym wa-
runkiem postepu naukowego, ale w zyciu,
w stosunkach wzajemnych pomiedzy ludzmi
potrzebna jest przedewszystkiem wiara, pod-
stawa wzajemnego zaufania. Wychowanie jdo-
czatkowe dziecka, ciggtos¢ zycia narodowego,
uktady spoteczne, narodowe i miedzynarodowe
opieraja sie na wierze. Powszechnie wiadomo,
jak waznym bodzcem do speinienia czynu, po-
taczonego z wielkim wysitkiem, jest wiara
w jego sprawiedliwos¢ lub konieczno$¢. Wiara
jest podstawg, fundamentem religji, kidra jest
najwazniejszem wigzadtem spotecznem. Bazard
w swoich wyktadach zwrécit na to uwage, ze

sam wyraz religja pochodzi od religare —
wigzac.
Jaki jest wzajemny stosunek filozofji i

religji do siebie, i czy filozofja zdota zastgpic
religje?

Im nizsza jest o$wiata, im ubozszy zaso6b
umystowy, im stabsze zdolnosci myslenia, tem
przewaga uczu¢ jest wieksza; im nieudolniej-
sza jest krytyka, tem dziatanie wiary jest bar-
dziej nieograniczone. | Surowiecki miat zupetng
stusznosé, ze ,religja- przez diugie wieki byta
jedynym kodeksem filozofji, praw i moralnosci”.

Najpotezniejszem uczuciem na pierwszych
szczeblach  rozwojowych jak strach przed
wszystkiem, co jest nieznane, niezwykte, strach
wyptywajacy z obawy o wilasne zycie. Pe-
tronjusz trafnie odgadt, ze

— Milcz, babo! — krzyknagt nad uchem
jej matzonek — tobie sie boki nie ztamig! A ot
ludzie bajac¢ poczeli, ze$ ty prawdziwg maco-
chg dla pasierzbéw swoich, ze takiej okrutnej
w okolicy niema. A jak dalej tak bedzie, to ci
j)okaze! zawsze¢ to krew moja ! zawszeé ojcem
ich jestem!... Toz to smarkacze jeszcze — je-
den dopiero czwarty rok poczat, a drugie le-
dwie chodzi¢ zaczyna ! Toz nieraz tak ich okta-
dasz, ze az z pola ustysze! Tamta chciata
z nich zrobi¢ hrabigtka — ta znowu gorzej,
jak szczenieta je poniewiera! Tfu, z temi gtu-
piemi babami! Nigdy miary nie znajg!

Splunat i jeszcze szybciej szedt naprzdd,
az kobieta biegta juz za nim prawie, trwoznie
sie obzierajac i nieznacznie sie przezegnawszy.
Zdyszana, wtrgcita juz znacznie ciszej i nie-
Smielej :

— A ja im tez nic ztego nie robie, Bog
widzi. | nakarmie, i ojnore, a jak uczytabym
i swoje rodzone, tak i te ucze dobrego. Sam
przeciez powiadasz, ze nieboszczka, $wie¢ Panie
nad jej dusza, na nic je rozpiescita. To¢ musze
zte naprawic!



Primus in orbe deos fecit timor

Odpowiadato to w zupetnosSci rozpoczy-
najacemu sie procesowi mys$lenia, ktore na
pierwszych szczeblach musi by¢ konkretne i
odbywa sie obrazami, a nie opanowane jeszcze
catkowicie przez wucznia, upatruje w S$wiecie
otaczajagcym odwzorowanie onych, skutkiem
czego wszystko uosabia i ozywia.

Pierwszy Swiatopoglad, jaki powstat w u-

mystach ludzkich, musiat by¢ mitologiczny
czyli teologiczny. Poditug tego pogladu kazde
zjawisko jest czynnosciag jakiejs istoty. Jedne

z tych istot sg widzialne, drugie niewidzialne.

W jaki sposéb mogty sie uksztattowac
pierwsze pojecia o istotach niewidzialnych,
przedstawia z wielkg logicznoscig i obfitoScig
faktow Herbet Spencer w swojej socjologji.
Istoty te, bedace w poczuciu i przekonaniu
cztowieka potezniejsze od widzialnych, musiaty
wzig$¢ stanowczg nad niemi przewage, i w ten
spos6b powstat niewidzialny S$wiat bogéw i du-
chéw, panujacy nad Swiatem widzialnym.

W miare jednak rozwoju zdolnosci umy-
stowych i powiekszajacego sie zasobu spostrze-
zen i doswiadczen, ktdére jedne pokolenia prze-
kazywaty drugim, ksztattowata sie wuedza,
ktéra zbierata poznane fakty i usitowata je
w sposéb rozumowy powigza¢ w pewng catosc.
Wyrabiajgca sie przytern czynnos$¢ krytyczna
byta zanadto jeszcze staba, azeby mogta za-
chwia¢ ustalong wiare w nieomylno$¢ pogladu
teologicznego, i przez diugi czas ograniczata
sie na us.uwaniu sprzecznosci w szczego6tach,
na coraz wiekszem rozgraniczaniu Swiata przy-

Zamilkli oboje, gdyz rozpoczeto sie juz
nizkie ogrodzenie cmentarne. Teraz zwolnili
kroku i obejrzeli sie dokota.

— Jeszcze nie nadeszta z domu nauczy-
cielka — szepneta cicho kobieta.

— To nic, i bez niej poszukamy
part jej maz.

I chociaz zostawat jeszcze spory kawa-
tek do furtki, schylili gtowy i jeli sie wpatry-
wac¢ w cielisty szlak drozyny, jak niby gesto
zahartowany matowo-btyszczgcemi opalami, tak
drobne krzemienie skrzyty sie w Swietle ksie-
zyca. Wreszcie sie zwolna zblizyli i zatrzymali
Przy furtce.

Chtop sie wyprostowat i reka wskazat zo-
nie P° za nizkie ogrodzenie.

7- Ot6z i mogita Tereski —
zegnajac sie zamaszy$cie i szeroko — wysta-
witem jej ten piekny krzyz czarny. Pacierz zmo-
wi¢ nalezy.

, JPklekli i cicho pacierz mowili. Kobieta,
choc jeszcze nieco trwozna i drzaca, poczeta sin
uspokajac¢ za przyktadem meza i pod wrazeniem
gtebokiej ciszy i wielkiej jasnosci. A pacierz

— od-

rodzonego od nadprzyrodzonego i na coraz
wiekszem zwezaniu pola dziatania tego osta-
tniego Swiata. W mistrzowski sposob przedsta-
wit to August Comte.

Kiedy jednak wielkie zdobycze naukowe
zaostrzyty dostatecznie krytyczng czynnose¢,
umystowosci ludzkiej, powstaty w niej watpli-
wosci i co do samej istoty pogladu teologicznego.
Rozpoczat sie wiec zatarg pomiedzy religja,
ktora bronita tego pogladu, jako swego dzieta,
i nauka, Kktéra rozbijajac wszystkie podstawy
onego, czynita dalsze jego panowanie niemozli-
wem. Powtarza to wielekro6 Hoene—Wronski,
i chcac teologow zjedna¢ dla pogladow meta-
fizycznych, zapewnia, ze ,religja jawnie nie
jest czem innem jak metafizykg, a nawet me-
tafizyka najwznioslejsza”.

Usitowania metafizyki nie osiggnety sku-
tku. Nauka ostrzem krytyki rozdarta wzorzystg
tkanine jej mamidet. Wiedza wysunagta sie
ostatecznie z pod skrzydet teologiczno-metafi-
zycznego pogladu i wytworzyta wiasng filozfje
— pozytywna.

Herbert Spencer mniema, ze przez wy-
kreslenie statej granicy pomiedzy religja i wie-
dzg mozna przywroéci¢c zgode pomiedzy niemi.
Wiedza — podiug niego — badajac wszystkie
dostepne -umystowi zjawiska, dochodzi wreszcie
do pewnej granicy, ktérej przekroczy¢ nie
moze. Powszechnie odczuwamy, ze jest jaka$
istnos¢, z ktorej wszystko sie wytania ; wiedza
jednak przedmiotowa dowodzi, ze istno$¢ ta
nie moze by¢ tern, co my o niej myslimy,
a wiedza podmiotowa wykazuje, dla czego nie
mozemy ja pomysleé¢ taka, jakg ona jest. Cho-

skonczywszy, pochylili sie do samej ziemi
i ostroznie poczeli rozgrzebywac¢ i przebieraé
drobne kamyki i zwir tuz, obok bramy cmen-
tarnej.

1.

Zdyszana, bez tchu i mocy prawie, Hala
dopadta do mogity i przytaita sie u stop dos¢
wysokiego wzgdrka pod krzyzem Tereski, tak,
ze od strony furtki nie byto mozna jej do-

strzedz. Przez krotka chwile towita oddech
ustami, az nieco piers jej i drzace nogi spo-
czety.

Potem szeroko roz”artemi oczami powio-
dta dokota.

Ksiezyc tej nocy jak niby obmyt i od-

wymowtHodzit kawatek ten ziemi, zmarszczonej i zry-

tej ostremi bruzdami mogit, jakby twarz stu-
letniego starca. Grunt twardy i suchy nie do-
puszczat tu zadnej bujniejszej roslinnosci —
i gdzie niegdzie tylko sterczato pare drzew sa-
motnych. Zdawaty sie one w ksiezycu jakby
zlepione z wielkich piér pawich niebiesko-ztoto-
seladynowych, tak mocne Swiatto, zgory bijace



ciaz rozum nie ma moznosci jej
jednak wiara w nig jest powszechna. Przed-
stawia sie ona jako potega niepojeta, o ktorej
mowimy, ze jest wszechobecna, albowiem nie
jesteSmy zdolni wyobrazi¢, jakieby mogty byc¢
onej granice. Pojecie o tej istnosci — zdaniem
Spencera — stanowi podstawe religji.

Rozgraniczenie to, majgce na oku dogma-
tyczng tylko strone religji, obniza jej znacze-
-nie. Nie dogmaty stanowig gtéwng istote onej,
ale te uczucia, ktére nadajg zyciu czlowieka
cztowieczos$¢, podnoszg go ponad poziom prag-
nien cielesnych zycia codziennego i czynig go
gotowym do ofiar i poSwiecen. .Jak przedmio-
tem filozofji sg pojecia najwiecej uogdlnione, tak
przedmiotem religji — rzec mozna — sg uczucia
najwyzej podniesione. Mozna odrzuca¢ wszelkg
dogmatyke religijng, a jednak by¢ religijnym.
Czyniono nieraz to spostrzezenie, zastanawiajac
sie nad zyciem niektérych wyznawcéw mate-
rjalizmu i ateizmu, chociaz doktryny te sa
takze swego rodzaju dogmatyka. Religja w sto-
sunku do uczu¢ jest tern, czem filozofja jest
w stosunku do wiedzy. Z tego li juz tylko
wzgledu filozofja nie moze zastgpic¢ religji, jak
to niektérzy mniemajg. Lecz i inne sg wazne
wzgledy. To, co ma obowigzywac¢, musi miec
niezalezng od naszego sadu powage, musi wypty-
na¢ z wewnetrznego poczucia.

poznania, to

(Dok. nast.). Bolesfaw Limanowski.

kaprysnie je malowato, wciskajgc w puszyste
ich kedziory srebrno-btekitne promienie swoje.
Kazda mogita z tkwigcym w niej krzyzem
i kazde drzewo zimne isztywne w bezwietrznej
ciszy, ni£>y do osobnego gatunku cmentarnych
drzew-upioréw nalezace, rzucaty wydtuzone
cienie jakiej$ kirowej i aksamitnej czarnosci na
jasne tto ziemi, ksiezycem posrebrzonej. Jakby
olbrzymia kapa zatobna przykryta zimne ciata
tu $pigce. Opodal bielata wsrdd paru ciemnych
topoli, niby strach legendarny, stara kaplica
o wysokim dachu spiczastym na familijnym
grobie bytych dziedzicéw wioski.

— Sen straszny na jawie — mys$lata Hala
otoczenie ze strasznej bajkil... Ach Boze,
Boze! przyjdag tez oni. czy nie przyjda ? Zebyz
to przychodzili jak najpredzej, bo mocy mi nie

stanie... Och, zebyz to sie raz juz wreszcie
skonczyto!... Przyjda tez oni — czy nie
przyjda?!...

I jeta drzacemi diorimi zrzuca¢ z siebie

ptaszczyk, okrywajacy ja calg, a z wlosow
Spiesznie wyjmowac krepujace je szpilki.

tUCJAK DESCARES.
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ierwszego pazdziernika ubiegtego roku
pewien nieznajomy zjawit sie u mnie
w mieszkaniu i w stowach peitnych wzruszenia
i zazenowania prosit mie o kilka chwil pouf-
nej rozmowy. Przystatem na jego prosbe i
wskazawszy krzesto, obejrzatem go od stép do

gtowy. Byt to mezczyzna w wieku lat czter-
dziestu, wzrostu S$redniego, mocno zbudowany.
Od pierwszego rzutu oka podobat mi sie wy-
raz twarzy szczery i peten ufnosci.

— Oto — zaczat nieznajomy z pomiesza-
niem — przedewszystkiem jestem panskim sg-

siadem... Synek panski bawi sie razem z mo-
jemi dzieémi w ogrodzie... Wiem, ze pan pra-
cuje w pismach: czytatem panskie artykuty...
Wszystko to osSmiela mie zwroécic¢ sie do pana...
Ach, to straszny cios! Jezeli sie jeszcze zdo-
tam podnie$¢ po nim, bedzie to wielkie szcze-
Scie... Nie wiem, co pan moze zrobi¢ dla mnie
— moze nic?... Lecz mi sie zdaje, ze samo wy-
powiedzenie sig, sprawi mi ulge... AViec... jeSli
pan pozwoli?...

— Alez naturalnie. O co chodzi ? — Duze
spracowane rece nieznajomego miety kurczowo
kapelusz, ktéry trzymat na kolanach.

— Jestem panie wygnancem. Dano mi
czterdziesci oSm godzin na opuszczenie Paryza
i Francji...

I oto suknia powtdczysta i biata szero-
kiemi fatdami sptyneta jej do dotu, a warkocz
trysngt na ramiona ISnigcemi, hebanowemi fa-
lami. Na tle tych pysznjmh warkoczy, jak niby
w ciszy gteboko czarnej, rzezbita siejej postaé
Sniezna, lekka i smukta, jak by sie rwagca ku
gorze.

Czynigc przygotowania, dreszczem zimnym
cata przejeta, oczy swe co chwila przenosita
na droge, a nie widzac na niej dotad nikogo,
poczeta sie leka¢ coraz bardziej, ze nie pjrzyjda
wcale. Coraz mocniej tez serce jej uderzalo,
a krew wzburzong falg poczeta wzbiera¢ ku
szyi, policzkom i gtowie.

Znowu przyklekta, przerazonym wzrokiem
toczgc dokota.

(Dok. nasi.). Janina Baudouin de CourUnay.



— "Wiec pan nie jest Francuzem!

— Nie, panie, pochodze z Polski, ale od
lat dziesieciu juz mieszkam w Paryzu, tum sie
ozenit, tu przyszty na Swiat moje dzieci, a od
roku 1890 pracuje stale w jednej fabryce.

— Dlaczeg6z wiec skazano pana na wy-
gnanie ?

— Poniewaz car zamierza przyjecha¢ do
Francji.

— Alez panie — odpartem z zywos$cig —
zartuje pan. Ja sie pytam pana o istotne po-
wody wygnania: zapewne pan sie zajmowat
polityka ?

— Nie, nie mam na to czasu. Wychodze
z domu o wpo6t do siédmej rano, i wracam
o wpot do désmej wieczorem. Gazete czytam

podczas jedzenia, a po wieczerzy pomagam
swemu chtopakowi w odrobieniu zadan lub ucze
czyta¢ swag piecioletnig céreczke. W niedziele
wychodzimy na przechadzke, podczas ktorej,
malec zarzuca mie pytaniami. Raz tylko bytem
tu na jednem publicznem zebraniu. Nazajutrz
potem wypytywano sie o mnie z policji. Byto
to dla mnie ostrzezenie... Chciatbym zeby mie
pan zrozumiat: oczywiscie, ze mam swoje prze-
konania, lecz ich przed nikim nie wygtaszam,
bo dla nas milczenie — to chleb.

Z zaci$nietych ust nieznajomego podaty
te nieco poplatane, lecz szczere wyznania.
Z dzwieku wyrazéw, jak z dzwieku ziota, po-
zna¢ byto mozna, ze ma sie do czynienia z rze-
telng, a nie fatszywag monetg. Pytatem go jed-
nak dalej.

— Alez ostatecznie nie wyrzuca sie ludzi
ot tak, bez powoddw.

— W istocie — odpart nieznajomy —
nie datem sie tez pokonac bez walki. Po otrzy-
maniu wyroku udatem sie natychmiast do ko-
misarza policji, ktéory mi powiedziaty ,Ach,
ja, taskawy panie, nic nie wiem — niech sie
pan zwrdci do prefektury“. W prefekturze od-
sytano mie z wydziatu do wydziatu. Wreszcie
przyjat mie jaki$ wazny urzednik. Ten juz znat
moja sprawe i podczas rozmowy przerzucat ar-
kusze jakich$ aktéw. Rozjioczgt od tego, ze mi
Przypomniat o udziale mego ojca w powstaniu
1863 roku i o tem, zem odziedziczyt po ojcu,
jako zresztg jedyny spadek, te same aspiracje,
ktére mnie w koncu zmusity do opuszczenia
kraju, wobec represji rzadu, grozacych mi wy-
daniem. Jest to prawda. Bytem mitody, nie
?natem jeszcze wodwczas wartosci milczenia
*.r°zwagi. Trwonitem wiec dziedzictwo aspira-
cji ojcowskich w nieoglednej paplaninie... Obe-
cnie umiem sie z niem obchodzi¢ lepiej. ,Jeste$
pan odludkiemu moéwit do mnie O6w u-
rzednik, udajgc bardzo przenikliwego. ,lstotnie,
odpowiedziatem, jezeli pan rozumie przez to,
ze zyje skromnie z zong i dzie¢mi". — Jednak
niegdys uczeszczate$ pan na zebrania pub-
licznej dodat urzednik, ,niech pan nic nie za-

przecza, bo mamy tu w aktach dowody na-
macalne (tuurzednik usmiechnat sie, zadowo-
lony z witasnego dowcipu). Jeste$ pan posg-
dzony o zamiar nieprzyjaznej manifestacji pod-
czas pobytu cara w Paryzu. Udajesz pan zdzi-
wienie, na ktore bylem z goéry przygotowany.
Ale mam nadzieje, ze ten oto liscik przywota
pana do porzadku“. To moéwiac, dygnitarz pod-
sunagt mi list, zawierajgcy oczywiscie bezimien-
na denuncjacje. ,Jakto, zawotatem, pan daje
wiare temu oskarzeniu!lu — ,Oczywiscie, ko-
chany panie, zwtaszcza, gdy mamy w reku tego
rodzaju dowod, potwierdzajgcy nasze wiasne
podejrzenia”™. Tutaj urzednik dat mi do zrozu-
mienia, ze uwaza audjencje za skonczong. Za-
bratem sie do wyjscia, czujagc dobrze, ze na nic
sie nie zdadzg dalsze protesta. Dygnitarz za-
wotat jeszcze za mnag: ,A niech pan pamieta
o tem, ze ma do rozporzgdzenia jeszcze czter-
dziesci oSm godzin, niech pan nie zmusza nas
do uzycia S$rodkéw stanowczych”.

— Prawdziwie zawstydza mie pan
rzektem do nieznajomego — jakiz to nedznik
mogt napisac¢ ten list bezimienny ? Czy ma pan
co do tego jakie wskazowki? Moze pan ma
nieprzyjaciot ?

Nieznajomy smutnie potrzast gtowa.

— O tak, panie, nawet wielu: wszystkich
tych, ktérym nigdy nic nie zawinitem. Wszakze
jestem podwojnie podejrzang osobistoscig™ po
pierwsze, jako obcokrajowiec, powtdre za$, jako
dozorca robotnikéw. Staram sie, co prawda,
by¢ jak najsprawiedliwszym wzgledem ludzi,
pracujacych pod mem zwierzchnictwem, ale lu-
dzie nie sga dobrzy... Jest to biad wierzyc¢
w dobro¢ ludzi : za duzo na to majg niedostat-
kéw. Ciezkie warunki egzystencji zabijajg
w nich wszelkg szlachetno$¢. Robotnik, majacy,
czworo dzieci do wyzywienia, nie moze mi da-
rowac, ze ja, bedac mniej obarczony rodzing,
mam wieksza od niego pensje. Zazdrosci mi
posady i witadzy, ktorg pogardza tylko wtedy,
gdy ja nig jestem obdarzony. Jest to codzienna
walka o kilka groszy, lecz groszy niezbednych,
niestety, nie dla zbytku, lecz dla opedzenia
pierwszych potrzeb. Mo¢j denuncjator nalezy
moze witasnie do tej kategorji zazdrosnych
z nedzy... Moze jest wiecej godzien pozatowa-
nia, niz pogardy?...

To nie oparte na niczem przypuszczenie
sprawito mi przykrosé, czego nie zdotatem
ukryc.

— Jakto, wiec pan uwazasz, ze ktorys
z panskich kolegéw jest zdolny do takiej in-
famji ?

— Tak, panie, jest to mozliwe.
pan, co mi zarzucali gwattowniejsi z nich
w dysputach? To, zem z obcego Kkraju przy-
szedt tu jes¢ chleb Francuzéw! Nic nie pomo-
gto, zem opowiedziat im o swem wygnaniu, ze
gdzie$ przecie musiatem szukaé¢ chleba — od-

Czy wie



powiadali mi zawsze niewzruszonym argumen-
tem : ,Gdybys$s pan tutaj odbyt powinnos$¢ woj-
skowg, wowczas miatby$s prawo gadacd!® Ach
panie, nie mamy sie co chwali¢ owocami, ktére
wydato wychowanie ludu! Toz trzeba by je
z gruntu, od A do Z przerobi¢... Kto wie, czy
nie ztagodzono by niecheci, chociazbym nawet
dopuscit sie kradziezy lub zabdjstwa, gdybym
tylko byt dopeinit warunku stuzby wojskowej...
Co6z wiec dziwnego, ze teraz zechciano mie sie
pozbyé, korzystajac ze sposobnosci? Zresztag
by¢é moze, ze niestusznie posgadzam towarzy-
szy pracy. Zto, o ktérem mowie, zapuscito ko-
rzenie szerzej i glebiej. Zona moja, rowniez
cudzoziemka, jest w naszej dzielnicy przedmio-
tem tych samych podejrzen, tej samej gtuchej
i ztoSliwej niecheci. WySmiewajg sie z jej cu-
dzoziemskiego akcentu, a sasieclzi przez igno-
rancje lub ztg wole podaja ja za Niemke, azeby
tern bardziej rozjgtrzy¢ przeciwko nam opinje...
Powtarzam panu, ze spoteczenstwo jest to
jakby obszerna klatka, zapetniona przez wrogie
sobie zwierzeta, ktére sie gryzg, wzajemnie po
przez rozdzielajgce je przegrody...

— Co6z pan zamierza teraz robi¢ ze sobg ?
spytatem.

— Jutro wyjezdzam do Belgji szukac
pracy. Dzieci i zone zawezwe do siebie, jak
tylko co$ znajde. Ale nim to nastgpi, czutbym
sie bardzo szczesliwym, gdyby pan zechciat
udzieli¢ im swej rady i opieki, jesli to bedzie
potrzebne. Obawiam sig, ze po moim wyjezdzie
cata nieche¢ otoczenia spadnie na nich.

— Bede rad stuzyt im swag pomocg —
odpowiedziatem, dodajac wszakze, ze obawy te
uwazam za przesadzone.

Ale nieznajomy potrzast gtowa.

— Nie zna pan moich sgsiadéw. Nie o-
szczedzg oni kobiecie przykrosci, z chwilg kiedy
bedg pewni, ze to im ujdzie bezkarnie.

Nagle hatas z ulicy przerwat naszag roz-
mowe. Wyjrzatem przez okno i spostrzegtem*
dwoch pijakéwr, ktdrzy idac pod reke i zata-
czajac sie na mury, Spiewrali ochryptym gto-
sem zwrotke Marsy lj anki:

Lud kazdy dla nas jest bratem
Jest Dbra-a-tem, jest bra a-tem,
A kazdy tyran jest wrogiem...

SpojrzeliSmy na siebie... W oku niezna-
jomego btysnat i zgast jakis ptomyczek.

— Czy nie uwaza pan — wyszepnat,
ze ta zwrotka byta by blizsza rzeczywistosci,
gdyby w niej przestawi¢ wyrazy w odwrotnem
znaczeniu?

0 satyrach Viodzimierza Vysockiego
(szljc literacki)

przez J. yileksote.

(Dokoniczenie).

W dalszych satyrach uderza na celibat,
nazywajac go matkg rozpusty. Wogodle wy-
powiada prawdy jedyne a ostre, takie, ktore
moga, a nawet bardzo kiué¢ w oczy. W po-
rownaniach jest tatwy i swobodny. Wezmy np.
co mowi:

Jak to niejeden z poetéw topit wzrok w lazurze,
Na ktorym gwiazdy mrugaty najmilej,

A wsrdd tych bfaZnic zalotnego grona,

L$nit z6tty ksiezyc, jak skrawek melona.

W zbiorku satyr, o ktérym mowa, jest
jeszcze kilka opowiadan na temat dobroci wo-
tynskiej ,co je kluski z sereml—oraz bicz na
wychowanie dawniejsze dziewczat, kiedy to im
w trzecim roku zycia zakrecano loczki i uczono
przed lustrem, jakie majg robi¢ minki — kazano
robi¢ tadnie \reverenceu, tadnie gra¢ gamy,
szuka¢, czy towi¢ meza. Opisuje jak dawniej-
szego wychowania dziewczyna wygladata: ,Bu-

fiasto, strzepiasto i Smiesznie, cudacko, pusta
1 wietrzna jak motyl, ptocha, twarz za$ jak
u lalki bez tresci, ¢ma wstazek i kokardek
otacza jej posta¢ — i zal poecie, ze ona jest

naszag, nie cudza, i pyfta, czy cho¢ raz na
jej czole spoczeta mys$l powazna, czy patrzac
w zwierciadto, zapytata kiedykolwiek siebie,
czem jest i jakg gra w S$wiecie role. | pyta
dalej z gorycza : ,Czy znane ci smutki, prag-
nienia i bole, co pier§ spoteczenstwa dzis gnio-
ta ? A w koncu uwazajac ja jedynie za pod-
niete zmystdw, ubolewa nad tern, iz sie stata
wyrodkiem sarmatek. Niech sie czytelnicy,
czytelniczki zwitaszcza, nie oburzajg na saty-
ryka — byt moze surowy w sgdach — ale pisat na
podstawie realnej, widziat, spotykat, bolato go
to, goryczy petna przestroge potozyt na kartach
swego dzieta.

Wiedziat on o tern, ze lekarstwa bywaja
czesto bardzo gorzkie i do potkniecia trudne
i z niebywalg odwagg smagat zto, zakorzenione
w spoteczenstwie, a ktore satyryk radby prze-
pedzi¢ za siédma rzeke, wedle stéw bajki, w kto6-
rej takze celowat Wysocki, zwtaszcza jesli cho-
dzito o morat jedrny, rozumnie i z prostotg wy-
powiedziany.

Pozostat jeszcze w tece poety niebruko-
wany poemat pn. ,Figiel Joasi“. Nalezy
sie jednak spodziewac, ze jedyny i wytgczny
dziet zmartego poety naktadca, p. Bolestaw Ko-
reywa, zechce w rychtym czasie zaznajomic



Szerszg publicznos¢ z poematem $p. Wysockiego
i ogtosi go drukiem.

Ostatnig praca drukowang Wysockiego
byty dwie legendy pod wspdélnym tytutem:
Bocian. Tytut uzasadnia sie tern, 'ze w oby-
dwu legendach madry i mieszajacy sie do in-
teresdéw ludzi ,,bociek" staje sie raz posred-
nikiem mitosci dwojga miodych, a drugi raz
mscicielem miodych, pokrzywdzonych sierot.
Dwa te obrazki poetyczne, zawierajg duzo re-
fleksji gtebokich, a przytem oswietla je blask
stoneczny prawdziwej poetycznosci.

Kiedy n. p. bohater pierwszej legendy, za-
gnany wypadkami hastem i piosenki: ,.Marsz,
marsz Dagbrowski'l— staje pod piramidg Cheopsa
w Egipcie, widok tego kolosu, budzi w nim
rozpamietywanie, jakie to nieprzeliczone ttumy
ludu musialy pracowaé¢ nad tg bezuzyteczng
budowg martwego olbrzyma.

,.Gftupi tyranie — wota poeta, przywotu-
jac na pamie¢ Cheopsa —

llez zuzyte$ ich krwi, potu. sity,

Zanim z Libanu krainy dalekiej

Na zgietych karkach przywlekli te bryty,
Wsrdd ktorych miate$ zamieszkaé na wieki

mys$lac, ze ciebie stad nikt nie ruszy, tym-
czasem dzi$ Kopta lub Fellah, nie pytajac co$
ty zacz,-bierze twojg mumje i roznieca z niej
ognisko i gotuje sobie przy niem wieczerze.
Piramida twoja stoi chyba poto, by btedna ga-
wiedz otwierata usta, ,a medrzec bolat nad
twojg glupotaw W dalszym ciggu rozmyslan
nazywa ong piramide ,.pomnikiem z tez i krwi".
Druga legenda, nader wdzieczna, o0 nastroju
gteboko lirycznym, ale liryzm to nie wykwin-
tny, wyszukany, jeno ten peten smetku i du-
mania, siegajacego az do jadra kazdego ziarna,
wytuszczonego ze ziotego kilosu zytniego.
W ogéle dumania ludu na punkcie zagtebian
Sle schodzg sie z badawczg pracg medrca —
z ta tylko roéznica, ze uczony rozum badacza
naznacza granice swym badaniom i ujmuje
prace SWa w klasyfikacje, za$ lud granic nie
zna 1 ,siega tam, gdzie wzrok nie siega"” —
swg fantazjg. Tych duman ludowych peing jest
legenda druga. . Wezmy dla przyktadu, taki
wdzieczny obrazek, jak ten, kiedy pozbawione
dachu nad gtowa sierotki siedzg przytulone do
siebie pod stropem niebios — jedno $pi, a jedno
patrzy na gwiazdy i mleczng droge i opo-
wiada :

A w poprzek I$nita jasno mleczna droga.
Na Kktorg patrze potsenny i mysle:
Ta drogg chodzg sierotki’ do Boga,
Kiedyz on po nas aniotkow swych przysle.

I takich rzewnych scen jest kilka.

Wszedzie przebija niepospolity talent
poety, ktéry jest nie samym tylko rymotwoérca,

ale prawdziwie poeta z ,Bozej taski" —a przy-
tem zawsze i wszedzie nieskazitelnego charak-
teru cztowiekiem i synem swej ojczyzny. Ta-
kim byt w swych dzietach i takim w zyciu
swem acz niedtugiem.

Oby dzieta jego znalazty jak najwiecej
czytelnikéw, ktérzyby go nie potowicznie zro-
zumieli, ale az do dna jego mysli szczerej, ro-
zumnej, zacnej i szybujacej petnym lotem Kku
ukazujagcemu sie rabkowi Switania lepszej ery,
zdrowszych czasoéw, szczes$niejszej przyszitosci.

Chmura niebo mroczyta surowa

I od lisci powiedtych szedt szmer —

Od gatezi powiedtych szedt szmer...

Byfa niema noc pazdziernikowa,
Najstraszniejsza z mego zycia er...

Byt to Aubr, ktéry we mgle sie chowa,
I wilgotny, pomroczny las Weir;

Aubr — jezioro, co w mroku sie chowa,
I od wiedzm opetany las Weir...

Tam to niegdy$ szeroka alejg

Srod cypryséw z swa dusza sieroca —

Ze swg Psyche bigdzitem sieroca,

W dniach, gdy w sercu ptomienie goreja,
Jak te ognie, co z wirem i moca, v
Jak te lawy, co wiecznie a z moca,

Az na Janik siarczyscie sie lejg

Pod biegunéw lodowych pétnocg —

Pod tych krélestw lodowych pétnoca.

Stowa my$l nam mroczyta surowa

I od marzen zdretwiatych szedt szmer —
I od wspomnien zdradzieckich szedt szmer:
Bom nie wiedziat, ze paZdziernikowa

Byta noc ach ! najstraszniejsza z er,
Noc $rdd nocy najstraszniejszej z er —
Ze to Aubr, ktory we mgle sie chowa
(Cho¢-em btadzit ongi $rod tych sfer),
Aubr — jezioro, co w mroku sie chowa,

I od wiedzm opetany las Weir.

A gdy noc opuszczata niebiosa,
Kompas gwiazd zapowiadat juz ranek,
Jako gwiazda, co wrdzy poranek,



Kres nam drogi rozjasnia z ukosa

Blade $wiatto zza lasu firanek...

I cudowna, srebrzysta ISni kosa,

Rég podwoéjny — rog dawnych sielanek —
Djamentowa Astarty I$ni kosa,

Rég widomy, rég greckich sielanek.

,0na — rzeklem — Swietniejsza od Djany,
Ona krazy po westchnien eterze,

Ona wiada we wspomuien eterze,

Ona wie, ze wcigz niewyptakany

Bol, gdzie robak na twarzy tez strzeze
I nad gwiazd sie uniosta rydwany,

By nam w niebie zgotowal wieczerze.
Letejskiego pokoju wieczerze.

Uleciata nad ztote rydwany,

Aby ziemskie o$wieca¢ rubieze!
Uleciata nad jasne rydwany,

Aby ziemskie weseli¢ rubieze.u

Lecz ulegta nieznanej mi sile,

Wzni6stszy palec do gory: ,Nie wierzel—
Tak mie Psyche mistycznie ostrzeze —
Stuchaj, smutnie tej gwiezdzie nie wierze,
Ach, bladosci jej dziwnie nie wierze!
Spiesz! zbyt diugie zostajesz tu chwile,

Spiesz — uchodz'my! Zaklinam cie szczerze."

W bélu méwi i skrzydet swych pierze
Spuszcza w dét. az sunely sie w pyle,
W zgrozie méwi — i biate swe pierze
Spuszcza w dot, az tarzaty sie w pyle,
Az rozpacznie tarzaty sie w pyle.

,Siostro — rzektem — to nic, urojenie!
PlyAamy, plyrimy w ten srebny blask dalej,
W krysztatowy ten blask idZzmy dalej :
Sybilinskich to Swiatet natchnienie,

Co Nadziejg i Pieknem sie pali —

Na blekicie tej noey sie pali.. .

Z wiarg idZmy w te jasne promienie,
Zaufajmy Swietlanej tej fali.

Smiato dazmy w te czyste promienie,
Szczedcie ku nam wybty$nie z tej fali,
Co na niebie, drzac, jasno sie pali..."

Tak ma Psyche cieszylem nadzieja.
By ja wyrwa¢ z ponurych tych dum

I z ponurych wyrwatem jg dum —

I na kres szlismy dalej aleja,

A na kresie alei byt tum...

Jaki$ napis na drzwiach nosit tum:
»Jakiez gtoski tu, siostro, jasnieja,
Jaki napis na drzwiach nosi tum ?“
Rzekta mi: ,Ulalume — Ulalurae —
To umartej twej grob Ulalume!"

Jekta piers ma zatobg surowa,

Jako lisci powiedtych ten szmer,

Jak zeschnietych gatezi ten szmer,
I krzyknatem; ,Ach, paZzdziernikowa
Noc to byta — najstraszniejsza z er

W roku zesztym, najstraszniejsza z er,
Kiedym btadzit, bigdzit sréd tych sfer —
I przyniostem tu czerwiom na zer
Straszny ciezar — az peka mi gtowa —
W noc éréd nocy najstraszniejszej z er...
Jakiz demon wiédt mie do tych sfer?
Znam ja Aubr. ktéry we mgle sie chowa
I wilgotny, pomroczny las Weir —
Aubr — jezioro, co w mroku sie chowa
I od wiedZm opetany las Weir!"

Z angielskiego pi-zetozyt

A. Lange,

Btedy jezykowe.

27. Na wszelki sposob jest niemczyzng (auf jede
Weise), ktorej uzywajg w Galicji zamiast w kazdym ra-
zie, ze wszech miar, tak czy owak itp.

28. Zastepca znaczy prawie to, co namiestnik,
ten co czyje$ miejsce zastepuje; powodujgc sie dostownem
tlumaczeniem wyrazu niemieckiego Yertreter, ktory zna-
czy 1) zastepca 2) reprezentant, przedstawiciel, niektorzy
uzywajg wyrazbw zastepca, zastepstwo, zastepowal za-
miast przedstawiciel, przedstawicielstwo, przedstawia¢, albo
reprezentant, reprezentacja, reprezentowac.
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